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ІНФОРМАЦІЙНИЙ ЛИСТ 

 

Вельмишановні колеги! 

 

Щиросердно запрошуємо методистів, учителів-практиків, викладачів 

іноземних мов долучитися до роботи IІІ Міжнародного науково-методичного 

форуму «MULTILINGUAL REALM – 2026», який відбудеться на базі 

навчально-наукового інституту іноземних мов 14–15 квітня 2026 року в 

змішаному форматі. 

Метою форуму є продуктивний діалог щодо лінгвального дискурсу  

сучасних тенденцій / інновацій у галузі методики навчання іноземних мов й 

опанування іноземних мов у контексті мультилінгвальності. 

 

 

Заплановано роботу таких платформ:  

Платформа 1. Методика SOCIAL AND EMOTIONAL LEARNING у 

контексті традиційних підходів до навчання іноземних мов.  

Платформа 2. CONTENT AND LANGUAGE INTEGRATED 

LEARNING (СLIL) – технології у старшій та вищій школі: виклики й 

перспективи.  

Платформа 3. Диджиталізація в навчанні іноземної мови.  

Платформа 4. Комунікативний підхід і його трансформації в сучасних 

реаліях. 

Платформа 5. Формування лінгвосоціокультурної компетентності в 

навчанні й опануванні іноземної мови.  

 

Робочі мови конференції: англійська, німецька, французька, польська, 

українська. 

Для участі в конференції необхідно до 05 квітня 2026 р. надіслати в 

електронному вигляді на поштову скриньку ffganf@gsuite.pnpu.edu.ua такі 

документи: 

 заявку на участь у роботі конференції (див. форму заявки); 
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 тези (обсяг 2–3 ст.) або статтю (6–8 ст.), які слід оформити згідно з 

вимогами ДАК України до публікацій у фахових наукових виданнях.  

 

У темі листа просимо вказати «Forum – 2026». 

 

Після отримання оргкомітетом згаданих вище матеріалів на Вашу 

електрону адресу буде надіслане підтвердження про ухвалення їх до участі й 

друку. Якщо впродовж 3 днів Ви не отримали підтвердження, зателефонуйте, 

будь ласка, за номером: 

+38 050 55 76 55 1 – Шрамко Руслана Григорівна  

 

Заплановано друк матеріалів форуму в збірнику, якому буде присвоєно 

ISBN. У період дії воєнного стану в Україні випуск збірника 

здійснюватиметься винятково в електронній формі.  

Звертаємо увагу учасників, що матеріали будуть перевірені на наявність 

плагіату (StrikePlagiarism або TURNITIN), а збірник оприлюднено в 

репозитарії ПНПУ імені В. Г. Короленка.  

 

Вартість участі в конференції: безкоштовно.  

 

Тел. та e-mail для довідок:  

ffganf@gsuite.pnpu.edu.ua  

+38 050 55 76 55 1 – Шрамко Руслана Григорівна 
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ВИМОГИ ДО ПУБЛІКАЦІЇ  
До друку ухвалюють одноосібні або у співавторстві тези чи статті за профілем 

видання. 

Виклад матеріалу має бути чітким, стислим, без повторень. 

За точність викладених фактів, цитат і покликань автори несуть особисту 

відповідальність! 
 

Правила оформлення публікацій: 
 Обсяг – 2–3 сторінки (тези) / 6–8 сторінок (стаття).  

 Стандарти: кегль 14 pt, міжрядковий інтервал  – 1,5, абзацний відступ – 

1,25 см, поля – верхнє та нижнє – 2 см, ліве – 3 см, праве – 1,3 см, шрифт – 

Times New Roman. 

 Типи виділення – напівжирний, курсив, напівжирний курсив. 

 Мова статті – українська, англійська, німецька.  

 

Копії таблиць, схем, малюнків (обов'язкова електронна версія) необхідно 

надсилати окремими файлами. Усі рисунки й таблиці слід послідовно 

пронумерувати арабськими цифрами (Рис. 1 або Табл. 1). До кожного рисунка 

подають стислий підпис, а до таблиць – заголовок. Необхідно уникати дубляжу 

графічного матеріалу, а також занадто довгих заголовків таблиць (не більше 

50 знаків). 

 

Структура наукової публікації: 
ЗАГОЛОВОК друкують великими літерами з вирівнюванням по центру без 

абзацних відступів.  

Імена, прізвища та по батькові автор(а / ів) виділяють напівжирним 

курсивом, решту відомостей – звичайним накресленням.  

Місце роботи – повна назва закладу освіти, факультет, кафедра.  

Відомості про учасника – науковий ступінь, учене звання. 

Анотацію українською розташовують у наступному рядку (абзац – 1,25 см, 

кегль – 11, курсив, мінімальний обсяг – 100–150 друкованих знаків із пробілами (для 

тез) / 200–250 друкованих знаків із пробілами (для статті).  

Ключові слова українською розташовують у наступному рядку (абзац – 

1,25 см, кегль – 11, курсив) у формі називного відмінка (кількість – 5–7 одиниць).  

Через рядок розташовують основну частину тексту (абзац – 1,25 см, просимо 

не послуговуватися табуляцією для абзацного відступу!), що має містити такі 

складники: постановка проблеми; мета, об’єкт та предмет наукової розвідки; 

виклад основного матеріалу; висновки. Усі частини тексту мають бути позначені 

напівжирним накресленням.  

Покликання на літературу зазначають у квадратних дужках у тексті так: [5, с. 

453]. Якщо йдеться про кілька джерел, їх відділяють крапкою з комою так: [1; 4; 8]. 

Ілюстративні джерела вказують у тексті так: (6, с. 652). 

Через рядок після основного тексту розташовують Перелік використаної 

літератури, заголовок розташовують по центру без абзацних відступів. 

Бібліографічний опис джерел оформлюють відповідно до випрацюваного в 2015 році 

Національного стандарту України ДСТУ 8302:2015 «Інформація та документація. 

Бібліографічне посилання. Загальні положення та правила складання». Перелік має 

бути налаштований автоматично.  



Після наукових покликань подають художню літературу (за наявності) –

Перелік використаних джерел, заголовок розташовують по центру без абзацних 

відступів. Перелік має бути налаштований автоматично.  

Через рядок розташовують анотацію та ключові слова іноземною (англійською 

чи німецькою) мовою, які мають бути ідентичними за змістом та оформленням 

українському варіанту (див. вище). 

Через рядок – подають ім’я та прізвище автор(а / ів), а також назву статті 

іноземною (англійською чи німецькою) мовою (шрифт напівжирний). 

У разі подання матеріалів іноземною мовою автор(и) мають забезпечити 

належний рівень презентування тексту і його стилістичного оформлення.  
 

Технічні вимоги до роботи: 
Розрізняємо тире (–) й дефіс (-): дефіс уживають для поєднання частин 

складних слів (інженерно-технічний), тоді як тире є знаком пунктуації в реченні 

(Життя прожити – не поле перейти). Тире обов’язково відділяємо пробілами.  

Між словами ставимо лише один пробіл. 

Ілюстративний матеріал друкують курсивом.  

Відділяємо нерозривним пробілом (одночасне натискання клавіш 

Ctrl+Shift+Пробіл) знаки й літери на позначення томів, частин, параграфів, пунктів, 

номерів сторінок від наступної цифри (Т. 7; ч. 23; § 5; № 34; с. 28–30), відсотків 

(77 %), а також загальновживані позначення одиниць вимірювання від попередньої 

цифри (400 грн; 45 км; 18 млн; 91 тис.). 

Не відділяємо від попередньої цифри позначки градуса, секунди (15°; 10'; 

15''), 

Відділяємо нерозривними пробілами ініціали та прізвища в тексті 

(М. А. Жовтобрюх), скорочення на зразок і т. д., та ін., et al.; перед іменами та 

прізвищами (імені В. Г. Короленка), перед географічними найменуваннями 

(м. Полтава, р. Лтава)  

Лапки використовуємо парні («»). 

Апостроф має виглядати так: ’ .  

Дати подаємо через тире без пробілів. Перед позначками р., рр., ст. ставимо 

нерозривний пробіл. Якщо дати подаємо в дужках, тоді «рр.» не пишемо (1814 р.; 

1941–1945 рр.; (1945–1947), ХVІ–XVII ст.).  

У сполученнях на позначення десятиліть та століть між датами ставимо тире з 

пробілами (20-х – 40-х рр.; 1920-х – 1950-х рр.; ХІХ – поч. ХХ ст.).  

Часові та числові інтервали (сторінки літератури) оформлюємо через тире без 

пробілів (жовтень–листопад; С. 248–255). 

 

Дотримання вимог до оформлення є обов'язковим! 

Матеріали, що не відповідають вимогам та оформлені неналежним 

чином, оргкомітет не розглядає й не повертає! 

  



ЗАЯВКА УЧАСНИКА  

ІІ Міжнародного науково-методичного форуму  

«MULTILINGUAL REALM - 2026» 

14–15 квітня 2026 
 

Відомості про учасника 1  

– прізвище, ім’я, по батькові  

– науковий ступінь  

– учене звання  

– місце роботи  

  

Відомості про учасника 2  

– прізвище, ім’я, по батькові  

– науковий ступінь  

– учене звання  

– місце роботи  

  

Назва доповіді  

Назва платформи, у роботі 

якої Ви плануєте взяти участь 

 

Телефон (мобільний)  

Електронна скринька для 

листування 

 

 

Надання всіх інформаційних пунктів повністю є обов’язковим. 

 

У разі будь-яких змін просимо завчасно повідомити оргкомітет. 

 


